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Objectives

The objective of this seminar is to strengthen expression skills through different types of academic oral and
written productions. In particular, the focus will be on writing scientific articles and final theses, as well as oral
presentations and defenses of academic work.

Oral and written productions will be evaluated based on the C2 level objectives of the CEFRL.

Learning outcomes

Describe, identify and contrast the basic structures of a language.
Distinguish the distinct levels of linguistic analysis and establish relationships between them.
Maintain an attitude of respect for the opinions, values, behaviors and practices of others.
Effectively communicating and applying the argumentative and textual processes to formal and
scientific texts.
5. Synthesise information obtained from distinct sources, problematise a topic, and structure the
information in a relevant way in oral and written presentations adapted to the audience.
6. Identify the impact of social and economic organisation on linguistic practices in French.
7. Produce an essay (or similar) respecting the ethical aspects related to the authorship of ideas and the
diversity of opinions.
8. Use written and spoken French language for academic and professional purposes, related to the study
of French linguistics, history, culture and literature.
9. Know how to interpret the meaning of a text in French at a higher-proficient-user level (C2).
10. Correctly produce texts of distinct types, applying their linguistic and discursive specificities at a
higher-proficient-user level (C2).
11. Express, orally and in writing, opinions or content in French with precision and clarity at a
higher-proficient-user level (C2).
12. Ability to maintain an appropriate conversation at a higher-proficient-user level (C2).
13. Critically taking part in classroom oral debates and using the discipline's specific vocabulary at a
higher-proficient-user level (C2).
14. Correctly pronounce in French language at a higher-proficient-user level (C2).
15. Produce works in which the fundamental digital and bibliographic tools for the field of study are applied.
16. In a responsible and reasoned way, apply the appropriate computer techniques for the consultation and
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management of specific documentary sources.
17. Produce speeches in French adapting language register to the communicative situation.

Contents

To facilitate the writing of scientific texts and the oral presentation and defense of academic work in the French
language, the linguistic contents related to the following sections will be addressed:

Explanation - Academic language
Introduce - Conclude

Narrate - Present the methodology
Describe - Results

Summarize - Abstract

Cite - Correct

Discuss
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Learning activities and methodology

Title Hours ECTS Learning outcomes

Master classes 25 1 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14,
15,16, 17

Doing exercises, reading, preparing oral and written 75 3 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14,

productions 15, 16, 17

Oral and written productions analyses, phonetic training, 25 1 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14,

debates 15, 16, 17

Supervising oral and written productions 20 0.8 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14,
15,16, 17

This course is essentially practical in nature and requires the active participations of each student.

Annotation: within the schedule set by the centre or degree programme, 15 minutes of one class will be
reserved for students to evaluate their lecturers and their courses or modules through questionnaires.

Assessment

Continuous assessment activities

Title Weight Hours ECTS Learning outcomes

Written assignments 20% 1.5 0.06 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 15, 16, 17

Final grammar and vocabulary test 10% 0.5 0.02 1,2,4,8,10, 11, 17

Oral presentations and debates 20% 1 0.04 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17

Grammar and vocabulary assignments  10% 0.5 0.02 1,2,4,8,10, 11,17

Final oral test 20% 0.5 0.02 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17




Final written test 20% 1 0.04 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 15, 16, 17

FINAL MARK:
50% of the final mark consists of several assignments throughout the course.

50% of the final course grade is based on a final written exam (20%), a final oral presentation (20%) and a final
grammar and vocabulary test (10%).

PROCEDURE FOR REVIEWING GRADES AWARDED: Unless otherwise specified, for each evaluation
activity, students have can ask for reviewing the grades awarded within a week after the results are notified.

PARTICULAR CASES:

® Francophone students must meet the same evaluation requirements as all other students. The
responsibility for keeping up with the learning and assessment activities lies solely with the student.

® EXCHANGE STUDENTS: Exchange students requesting to take an exam ahead of schedule must
submit a written document from their home university to the professor justifying their request.

PLAGIARISM: In the event of a student committing any irregularity that may lead to a significant variation in the
grade awarded to an assessment activity, the student will be given a zero for this activity, regardless of any
disciplinary process that may take place. In the event of several irregularities in assessment activities of the
same subject, the student will be given a zero as the final grade for this subject.

ARTIFICIAL INTELLIGENCE (Al): This subject allosw the use of Al technologies exclusively for support tasks
such as content-based searches. In case Al technologies are used, the student must clearly 1) identify which
parts have been generated using Al technology, 2) specify the tools used, and 3) include a critical reflection on
how these have influenced the process and final outcome of the activity. Lack of transparency regarding the
use of Al in the assessed activity will be considered academic dishonesty; the work will be awarded a zero. In
cases of greater infringement, more serious action may be taken. In the event that multiple irregularities occur
in the assessment activities of the same subject, the final grade for this subject will be 0.

\"NO AVALUABLE\": Students will obtain a \"No avaluable\" course grade unless they have submitted more
than 30% of the assessment items.

REASSESSMENT: Only students who, having failed have given at least 66% of the course evaluation items
are eligible for reassessment. Reassessment consists of a final oral and/or written exam. The assignments and
homework exercises are excluded from reassessment. Evaluation activities in which there have been
irregularities (cheating, misuse of Al, etc.) cannot be retaken.

SINGLE ASSESSMENT: The student must take a final exam on grammar and vocabulary (20%), a written
production (40%), and an oral production (40%). Students who choose the single assessment option must
have completed all the planned activities to be eligible for the retake exam. The same retake system as for the
continuous assessment will be applied.
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https://bib.umontreal.ca/citer/styles-bibliographiques/apa

DICCIONARIS :

https://www.lexilogos.com/francais_dictionnaire.htm
https://www.lexilogos.com/traduction_multilingue.htm

PRONUNCIACIO :
https://easypronunciation.com/fr/french-phonetic-transcription-converter
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https://apprendre.tvSmonde.com/fr

https://www.bonjourdefrance.com/grammaire-francaise/exercice-avance
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Mendeley (https://www.uab.cat/ca/biblioteques/gestors-bibliografics)
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